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Kiitetty olkoon Jumalamme alati,
nyt ja aina ja iankaikkisesta ian-
kaikkiseen.

Amen.

Kunnia olkoon sinulle meidén Ju-
malamme, kunnia sinulle.

Taivaallinen Kuningas, Lohdutta-
ja, totuuden Henki, joka paikassa
oleva ja kaikki tdyttdva, hyvyy-
den ldhde ja eldménantaja, tule ja
asu meissd ja puhdista meidét
kaikesta synnin pahuudesta sekd
pelasta, oi, Hyvd, meidin sielum-
me.

Pyhd Jumala, pyhd Vikevé, pyhd
Kuolematon, armahda meita. (3)

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle nyt ja aina ja
iankaikkisesta iankaikkiseen.
Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, ar-
mahda meitd. Herra, puhdista
meiddt synneistimme. Valtias,
anna anteeksi rikoksemme. Pyhé,
tule ja paranna heikkoutemme si-
nun nimesi tdhden.

Herra, armahda. (3)

Kunnia olkoon Isédlle ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle nyt ja aina ja
iankaikkisesta iankaikkiseen.
Amen.

Isd meidédn, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi. Ta-
pahtukoon sinun tahtosi myos
maan piélld niin kuin taivaassa.
Anna meille tdnd pédivdnd joka-
pdivdinen leipAimme. Ja anna
meille anteeksi velkamme, niin
kuin mekin annamme anteeksi
velallisillemme. Aldkd saata mei-
td kiusaukseen, vaan padstd mei-
dit pahasta.

RArocAOBENE BT HAWIK, BeEFAA, HEI_
IS

Wk i nphw, A g KEKH BEKWE.
AmHn.

Gadsa Tesk KRe HAWa, cadga Tegk.

Wi HEHKIH, oprrkwnTean, ptie fie
THHM, Hme Begyh owif, A BCA Ac_
NOAHAMH, co«go’umpf K'Xrn')(z f
RHZHH no,garre/rt;o, an\Anmu mnlm.cla\
BR HKl, A WITH HEl W RCAKIA
(I(Kf?ﬂlsl, A (it BARE, nzmu HALLA.

’

GrRii &Ae, ¢Thlf l;yfk'nk'l'ﬁ, CTRIA
REZLMEPTHRIA, nOMHASH Hdca. (F)

Gadra c”)['l,g, fi rﬁ'?(, i didmy A)Tg, A
HeiHk # HI?HW, A g0 BEKH BEKWERA,
AMHHb.

Hf\sﬁm T}T\Lﬂf, nomiasi wicn: TAm,
WiTH rphi Hdwa: BAKO, ngocTH
KEZZAKWHIA HAWA: ¢Trid, nockTh
fewkan  némwyn  Hdwa,  fAmene
TROEMW 94'(;".

[in, nomtadi. (i)
Gadga c”)ﬁ,ff, i iy, i cidmy A)“('X’, A
o

Hik A nghw, @ go kkkn BkKwRs,
MHHE.

=3

Or

e HAWB, F7RE ECH HA H'Er'k')(m, Ad
¢

9 3

iTeA  HMA  TBOE, A4 ng'l'n’Afrr'z.
TR TROE, Ad s&/}Ae'rz BOAM TEOA,
MKW HA HE(H A HA 3EMAH. )(A'k's'z.
HAWLE Ha:glpm,lﬁ MEAL HAME AHECK,
A WOTABH HAMB AGATH HAWA, FKO_
WE A MBI WTARAAEME  AOAZRHH_
KWME HAWKIAME: A HE BREAR HACE RO
fickSwénie, no AZRARH ndrn W Y-
KARATW.
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Bnarocnosén bBor mami, Bcernad,
HBIHE U IPUCHO, U BO BEKU BEKOB.

AMUHB.

CiaBa Te6é Boxe Hari, ciasa Te-
0é.

[apto HeOECHBIN, yTENIUTENIO,
Jly1ié ACTHHBI, YKe Be3J¢ ChId, U
BCsl MCIIOJIHSIAN, COKpOBHUIIE Ola-
TUX W JKU3HH MOAATEII0, TPHUIA
U BCEIINCS B HEBI, © OYACTH HBI OT
BCSIKUSI CKBEPHBI, U criach biaxe,
JYUIBI HALISL.

Ceareiii boxe, cBateiii Kpénkuid,
CBATBI be3cMépTHBIN, moMUITyi
Hac. (3)

Cnasa Otny, u Ceiny, u CBaToMy
JyXy, ¥ HEIHE U MIPUCHO, U BO BE-
KU BEKOB. AMUHB.

[pecBsatas Tpoune, moMAIyH
Hac: ['6croiu, OYACTH Tpexy HA-
uis: Bnagpiko, mpoctin 0e33akd-
HUS HAIIA: CBATHIM, IOCETH U UC-
LeJIX HEMOIIM HAIISI, UIMEHE TBOE-
roé pamu.

I'dcnioau, momunyii. (3)

Cnasa Oriy, u Ceiny, u CBITOMY
JIyXy, ¥ HBIHE U MTPUCHO, U BO BE-
KU BEKOB. AMUHB.

Orue Hamw, ¥ke eci Ha HeGecéx,
Jla CBITUTCSA UMsI TBOE, Ja IpH-
UAeT LAPCTBHE TBOE, Na OyneT
BOIS TBOS, SIKO Ha Hebech M Ha
3eMid. Xie0 Hall HaCyIIHBIHA
JaXIh HaM JIHECh, U OCTABM HaMm
IOITH HAIIS, SKOKE U MBI OCTaB-
JIsieM JOJDKHUKOM HAIIBIM: U HE
BBEIY HAC BO MCKYIIEHHE, HO U3-
04BU HAC OT JyKABaro.
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Silld sinun, Isd, Poika ja Pyhd
Henki, on valtakunta, voima ja
kunnia nyt ja aina ja iankaikki-
sesta iankaikkiseen.

Amen.
Herra, armahda. (12)

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle nyt ja aina ja
iankaikkisesta iankaikkiseen.
Amen.

Tulkaa, kumartakaamme meidén
Kuningastamme Jumalaa.

Tulkaa, kumartukaamme ja lan-
getkaamme Kristuksen, meidén
Kuninkaamme ja Jumalamme,
eteen.

Tulkaa, kumartukaamme ja lan-
getkaamme itse Kristuksen, mei-
dén Kuninkaamme ja Jumalam-
me, eteen.

Psalmi 17

Herra, kuule minua, mini etsin
oikeutta. Kuule minun avunhuu-
toni, ota vastaan rukoukseni. Mi-
nd puhun sinulle vilpittdmin huu-
lin. Sinulta saan oikean tuomion,
sinun silmési nidkevit, mikd on
totta. Sind tutkit syddmeni, yolla-
kin sind minua tarkkaat, sind
koettelet minua mutta et 16ydd
minusta mitddn vadrdd. Minun
suuni ei puhu pahaa. En ole teh-
nyt niin kuin muut tekevét. Olen
totellut sinua ja vélttanyt vékival-
lan teitd. Sinun poluillasi mina
olen pysynyt, jalkani eivdt ole
horjahtaneet sinun tieltdsi pois.
Minéi huudan sinua avuksi, Juma-
la, ja sind vastaat minulle. Kuun-
tele minua, kuule, mitd puhun si-
nulle. Osoita minulle ihmeellista
hyvyyttési. Sind pelastat vikevil-
13 kadelldsi kaikki ne, jotka etsi-
vit sinusta turvaa vihamiesten
uhatessa. =

[

Mkw TROE EeTh UpTRO, A (Haa, #
tada, Oifd fi chia A ¢Fdrw axa, Hul-
[

Hk A MpHW fi go BEKH B'EKWBA.
AMHHb.

[pS ’ o -

[in, nomta%i. (1)

Gadga c”)['l,g, fi rﬁ'?(, i didmy A)Tg, A
HeiHk # HI?HW, A g0 BEKH BEKWERA,

a ’

AMHHA.

llyingrime, nokaondmea wiégn nd-
wemy &7Y.

Hg'l'nui'rf, NOKAOHHMEA H npHna_
/ Oy "y / -
AEMB )(gfrB’, iERH Hiwemy &FY.

n

Hg'l'u,m'fre, NOKAOHHMeA H
/ J o y h /
M camomy )(pfrg, WiegH A &FY Hd_

wem.

I'I?H[Id_

Vaasma &1

Ofcariun, ran, n‘m'MY MOK, ROHMH
MOAENTH MOEMg, gu¥uwi aiTrY Mo
HE BO Of¢THAN'E AWCTHRMIY. @ AHULA
TROErW t&{usﬁ MOA AZKIAETE: GUH
MOH AA RHAHTA MYAROTHI. Hekerian
éeH I?U)E MOE, norkTHAR EeH HO_
Lyik: fckYcian MmA éeh, H He WE-
f’ﬁ’l‘EM\ 8o mnk Henga'lu,a. Mkw A4
HE BOZTAkT oferd MOA pKam viRk-
YECKHY', 34 CAOREC WETENE TROHYE,
i3n comauu')('z‘ n¥Ti méerwin. Go_
BEJWIH  CTWIKL MOA BO  (TEZAY%
T'm",ng AL HE NOABHAYTEA cTWIR
MoA. A3 Koggxdxz, KW offml(l_
Waas M G RAHe: NPHKAOHH ofYo
TROt Mk, A ol”{ml,'uuu Fisl MOA.
0\”{4maﬁ MATH TROA, CTitdAH ofmo_
BAwyibA Ha TA T npoTHRAHKCA
Aectiyh TROFH: B
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Slko TBOG ecTh APCTBO, U CHIIA, U
ciaasa, Otua u CeHa it CBsTaro
Jyxa, HEIHE U TPUCHO M BO BEKHU
BEKOB.

AMUHB.
I'écniom, momumnyii. (12)

Cnasa Otny, u Ceiny, u CBaTomy
JyXy, ¥ HEIHE U MIPUCHO, U BO BE-
KU BEKOB. AMUHB.

[Mpunanre, noknonnmes Llapéru
Hamemy Bory.

[puumire, MOKIOHAMCS W TPH-
naném Xpucry, Llapésun namemy
bory.

[Mpunavre, MOKIOHAMCS W TPH-
naaém camomy Xpucry, Llapésu
u bory namemy.

IIcanom 16

VYenpim, ['écnoan, npasay Moio,
BOHMHU MOJICHHIO MOEMY, BHYIIH
MOJIUTBY MOI0 HE BO YCTHAX
TBCTUBBIX. OT JUIA TBOETO CY/b-
04 MosI M3BLIET: OYM MOU Ja BU-
oUTa TpaBoTEL. Mckycnn ech
cépaue Mo¢€, TOCeTHII ech HO-
IIMIO: UCKYCUWI MS €CH, U HE 00-
pérecst BO MHe Hempaeaa. ko 1a
HE BO3TJIArOJIOT YCTa MOSI IET Ye-
JOBEYECKUX, 3a CIIOBECa YCTEH
TBOMX, a3 COXPAaHUX MyTH KECTO-
ku. COBepILH CTOIBI MOSI BO CTE3-
SIX TBOMX, JIa HE TIOJABIIKYTCSI CTO-
el MOs. A3 BO33BAX, SIKO YCIIBI-
mas Ms ecl boxke: MPUKIOHU YXO
TBO¢ MHE, M YCIBIIIM TJIaroibl
MOs. YIUBA MUJIOCTH TBOS, CIia-
casgil ynoBAOWIBISL HA TA OT IpO-
TUBSIIUXCS JECHULIE TBOEH: I
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Varjele minua niin kuin silméte-
rédsi, peitd minut siipiesi suo-
jaan. Jumalattomat véijyvét hen-
kedni, veriviholliseni saartavat
minut. He ovat kovettaneet syda-
mensd ja puhuvat royhkedsti yl-
vistellen. Nyt he ovat jo kinte-
reilléni ja piirittdvat minut, vaani-
vat tilaisuutta iskedkseen minut
maahan. He ovat kuin saalista hi-
moitseva leijona, kuin piilopai-
kassaan véijyvd peto. Riennd
avuksi, Herra. Astu jumalattomia
vastaan, paina heiddt polvilleen.
Pelasta minut miekallasi. Vapauta
minut kadelldsi, Herra, pahojen
ithmisten vallasta, noiden ihmis-
ten, joille timd eldmé on kaikki.
Suojattiesi vatsan siné tiytit, hei-
dén lapsensa saavat syoda kyllik-
seen, ja ruokaa riittdd lastenkin
lapsille. Mind saan n#hdéd sinun
kasvosi, silldi mind olen viaton.
Kun herddn unesta, sinun l4snéi-
olosi ravitsee minut.

Psalmi 25

Sinun puoleesi, Herra, mind
kddnnyn. Jumalani, sinun apuusi
mind luotan. Enhén luota turhaan,
ethdn anna vihollisilleni sitd rie-
mua, ettd he voittavat minut. Ei
kukaan, joka luottaa sinuun, jii
vaille apuasi. Vain luopiot joutu-
vat hdpedin. Herra, osoita minul-
le tiesi, opeta minua kulkemaan
polkujasi. Ohjaa minut totuuteesi
ja opeta minua, sini Jumalani,
auttajani. Sinuun miné luotan ai-
na. Herra, sini olet laupias, muis-
ta minua, osoita ikiaikaista hy-
vyyttisi. Ali muista nuoruuteni
synteja, dld pahoja tekojani. Sini,
joka olet uskollinen ja hyva, &la
unohda minua. Hyvi ja oikeamie-
linen on Herra, hén neuvoo synti-
sille tien. Han hankkii sorretuille
oikeuden, hén opettaa koyhille
tiensd. =

COPAHH M r'(i\n{ KW 3'Iiuqu OKa:
8% KpSgh |<9u487r\rrﬁoéw MOK(KIELIH
MA, © AHUA HEYTHRLINE /u"mrga'c'r_
WHYE M xfa?,ﬁ moit ASwy aoi
&!E)Afgma'ma k% (RGN 34'|:Kogn'ma:
oera fxs rdawa roppsitn. H3rona-
Wi M Hik WespSWA MA, Gun
(BOH  BOZAOAHWA WfKAOHHTH  H4
géman. WEAwa mh fikw aéen ro_

TORE HA ASRE, H MKW (KVMENR
, ;o ’ o N
WRHTAAR B3 Tdiinugs.  Rockgi

~ N

rr,i\n, nmmgﬁ A, A 34nHH IPLM'I\I H3-
gigH ASwWY mob W HeITHRATW,
c")igm'l'f TRt W Bpdra ?gl(fi TROEA.
Tin, ® MA’AM)('L W geman: 9a34m
A B3 mHBOTR fiXs, A (OKOREHHMIXE
TROHY® Aendannca wpego fixn. Ha-
(THWACA (WIHWRE, A WCTARHILA
WeTdHKH MMAE'HU]GM‘I: mo\ﬁm. fl},\z
e npa’mow ABAKEA AHLQZ wom&’,
Hacl(quYm, RHErAd MRHTH MH (A
(AdRR TROEH.

Vaasan

Ra mesk rin, BOZABHIOYE Agll.lg
MOK. E7RE M/O'ﬁ, HA TA o\”fnoxa')(z, A4
HE MOSTMIAYIA BO BEKE, HHmE Ad
nocmklTs MH A Kfagﬁ moi: Hgo
ReH rrfgna'\qj'l'u TA HE MOCTRIAATCA.
da  nocrwipATea ue334|co'ﬂﬂ}(mp'|'u
BOTIIE. N¥ri TeoA l':i\l'l, (KATKH AH,
A (TE3AME TROAME naui ma. Ha_
eTdRH MA Ha feTnnY TROK, A Ha¥uit
MA: KW TRl ¢CH ET% (fics MOH, A
TERE /rregnfk')(znm';k Aﬂém;\ HOMAELI\'I
WEAPWTHI TROA TAH, A MATH TROA,
fikw © gkka Sre. I":'T;)('L RHOCTH
MOeh, A HeRELRHIA MOErW He mo_
MAHR: IO MATH TROFH MOMAHN MA
THI, 9“,'4" gﬁ'rowu TROEA, r:i\n. Rira
i npdR% ik, erW gdyn 3akoHono-
AOAHTE  corpRudnisimg Ha n¥i.
Hagrdgnrs kpuorkia Ha pn, Ha-
Sutia K?u')'m'l'm Hg’l'éM'l (ROAMB.IZ
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coxpanut ms ['dcnioam, siko 3¢HH-
Iy OKa: B KpOBE KPUIIY TBOEIO TO-
KpBICIIW M, OT JIMOA HEYeCTHU-
BBIX OCTPACTIIMX Ms: Bpazd MOH
IyUry MO0 OfiepKamia TyK CBOH
3aTBOpUINA: YCTA WX Tiardjaimia
ropApiHi0. M3roHsimuu Ms HbIHE
00BIOIma Ms, OYM CBOHM BO3JIO-
KU YKIOHATH Ha 3éMimto. O0b-
sIra Ms SIKO JI€B TOTOB Ha JIOB, U
KO CKAMEH OOWMTASH B TANHBIX.
Bockpecunn ['0cmonm, mpensapi
s, ¥ 3aITHA UM: N304BU AYIIY MO0
OT HEYECTUBAro, OpYy>KUe TBOE OT
Bpar pyku TBoes. ['Ocmomu, OT
MANBIX OT 3eMJIM: pa3feid s B
JKUBOTE MX, 1 COKPOBEHHBIX TBO-
ux ucndnHucs 4péBo ux. H Hackl-
THIIACSA CBHIHOB, M OCTABHIIA OC-
TAHKH MIIQJIEHIIEM CBOUM. A3 jKe
NPABJIOI0 SIBJIFOCS JIMIIY TBOEMY,
HACBIIYCs, BHETJA SIBUTH MU CsI
CIIABE TBOCHA.

Ilcanom 24

K 1e6é I'dcromu, BO3ABUIOX Y-
ury Moro. Boxke MOU, Ha TA ymo-
BaX, Jla HE MOCTBIXKYCSA BO BEK,
HIKE J1a TIOCMEIOT MU CS Bpa3d
mor. 60 BcH TepnAmum T He
nocTeiaATCA. Jla mocTeiasTes Oe3-
3aKOHHYIOIIUH BOTIIE. [1yTh TBOS
I'éciomm, CKaXW MH, W CTE3SIM
TBOWM Hayun ms. HactdBu Ms Ha
UCTHHY TBOIO, U HAY4YH Ms: SIKO
161 eci bor Cmac MO, u Tebé
TEpIEx BeCh ACHb. [loMsHM Miea-
pOTHI TBOsI ['Ocmiomu, U MIIOCTH
TBOSI, SIKO OT BEKa CyTh. [pex
FOHOCTH MO€sl, U HEBEIEHUS MOE-
rd HE MOMSIHU: 110 MIJIOCTH TBOEH
MOMSIHA MSI ThI, PaAu OJIATOCTH
TBOCs, [Ocmommu. brmar u mpas
Tocnéas, cerd paau 3aKOHOMOIO-
JKUT COrpelraronipM Ha myTi. Ha-
CTABUT KpOTKUS Ha CyJ, HAYYUT
KPOTKUS IyTEM CBOMM. &
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Herran tie on hyvé, hén on uskol-
linen niille, jotka pitdvédt hénen
liittonsa ja lakinsa. Herra, nimesi
kunnian tdhden anna anteeksi
suuret syntini. Se, joka Herraa
pelkdd, oppii valitsemaan oikean
tien. Hén saa onnen ja rauhan, ja
hénen jélkeldisensd perivit maan.
Herra ilmoittaa suunnitelmansa
palveljjoilleen, ja he tulevat tun-
temaan, millainen on hénen liit-
tonsa. Minun silmini katsovat
alati Herraan, hén pééstdé jalkani
ansasta. Kddnny puoleeni ja ole
minulle armollinen, silldi mind
olen yksin ja avuton. Lievitd sy-
dédmeni tuska, ota pois minun ah-
distukseni. Katso minun kérsi-
mysténi ja vaivaani ja anna an-
teeksi kaikki syntini. =

Katso, kuinka paljon minulla on
vihollisia. Heidén vihansa on vi-
kivaltainen ja julma. Suojele mi-
nua ja pelasta minut, &ld hylkda
minua, sinuun mind turvaudun.
Vilpittdomyys ja rehellisyys on
minun suojani. Sinuun, Herra,
mind luotan. Jumala, vapauta Is-
rael kaikesta hadasta.

Psalmi 51

Jumala, ole minulle armollinen
hyvyydessési, pyyhi pois minun
syntini suuren laupeutesi tdhden.
Pese minut puhtaaksi rikoksestani
ja anna lankeemukseni anteeksi.
Mind tieddn pahat tekoni, minun
syntini on aina minun edesséni.
Sinua, sinua vastaan olen rikko-
nut, olen tehnyt vastoin sinun
tahtoasi. Oikein teet, kun minua
nuhtelet, ja syystd sind minut tuo-
mitset. Syntinen olin jo syntyes-
séni, synnin alaiseksi olen siinnyt
ditini kohtuun. =

Reir n¥rit r:i\rm marh @ ficTHHA,
x3uma’mpumz 348kTa érw A (RH_
AVEHEA  @rw. Pdgn fimene TROETW
rij\u, i WaTH r9fk')(7. MOH: Muo'mffo
€erh. Rrd Eorw vinkks sokrica ria;
3AKOHOMOAORHT éMg HA nh’rrﬁ,
Erome  A3ROAH. ﬁ,gmﬁ érw RO
sﬁrﬁx-z. xo,&,xogn’rrm, A ckma ér{fu
HacakAnTs  3éaman.  Jepmdra rih
BOAYHKcA €rW, i ZagkTn €rw
agiTa A Own mon BeinY Ko
Y, fkw Tok fierdgriers ® cKrn
HO3k MOH. [[9|1'39H HA MA, A nmo_
mHai mA, fikw EAHHOPSAA i HHLK
¢ean  d3n. Gruwgen /c?ula MOETW
WMHSRHIWACA, HY A% MOt
A3REAH MA. BHm gk cmngéui’s MOE A
'rgg‘u mdi, # Werdgn &eh rykygi
MOA. 1=

RHman Kgarﬁ MOA, KW of[MHO'?NH_
waeh, A HENABHAEHTEMS mnﬁﬂum
ROZHEHARHAKIIA MA. Gomauh Ai?m?(
Mok, A AZEABH MA, A4 HE MOCTHI_
m??m, KW offnom')(m Hao TA. He
SAOEHRIH #i nga'ls'l'n ngmfkllm)(?m
auwk, dixw noregnys A rin. H3-
BARH EAE, fHAA W m'k')('l. moguéﬁ
érw.

Vaadaun ii

Momtashi  mA BARE, MO KEM’iU"kI:I
MATH TROFH A N0 MuSmerTRY IjreA-
9o"m rrsori)(z WiTH BE33AKONIE MOE.
Hanndve Wmnii maA © Be334KSHIA
Moerw, i W rgs)(& MOETW WATH ad:
MKW RE3IAKOHIE MOE A3% 3HAW, A
rpExs MOH npego MuSk Eemh BEIHY.
Terrk ém’uomb’ :orgfkmn')(z, ioay-
KAROE nm’ TOEOH IOTKO9ﬁXZi KW
A4 OngagpiwHeA BO caoRerKYE TRO-
ri)('l,, A NOR'KAHIIH, RHETAA tb’Alirrn
TH. Gt RO BB KE334KOHiHKE 3d-
9iTh EeMb, A RO rgfktfk')(z QOAH MA
MATH MOA, 1=
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Beu nmytué IN'ocndaum Muiocts 1
HMCTHHA, B3BICKAOIILIM 3aBETA €0
U cBUAEHUA ero. Pamm nimMmene
TBOETO ['OCcmoam, U OYUCTH Ipex
MO#, MHOT 00 ecTh. KTO ecTh ue-
noBék Oostiicst ['dcoma? 3akoHo-
MIOJIOXKUT €My Ha IyTH, eTOXKe U3-
Bonu. Jlyma erd Bo Ojarux BoO-
JIBOPUTCS, U CéMa €rd HacIEeIuT
3émiro. JlepxaBa Tocndap 6o-
AImmxcs erod, U 3aBET ero SABUT UM.
Oun Mow BEIHY Ko I'dcmomy, siko
TOW UCTOPTHET OT CETH HO3E MOM.
[Ipr3pn HA M4, ¥ TOMIUTYH MS,
SKO eAMHOpPOA M HHUIIb €CMb as3.
Ckopbu cépaia Moerd yMHOXKH-
macs, OT HyXKII MOUX W3BEIU Msl.
Bmwxnp cMmupéHue Moé H TPYH
MOH, U OCTABH BCS TPEXH MOS. B

Bwxap Bparit Mosi, SIKO YMHOXKH-
macs, U HECHaBHJCHUEM HeIpa-
BeJIHBIM BO3HeHaBuzaema ma. Co-
XpaHd AyIly MO0, W M304BU M,
Jla He TIOCTBIKYCS, SIKO YIIOBAX Ha
Ts. He3ndOuBuu W mpaBuu mpH-
JICTUIAXYCS MHE, SIKO IMOTEPIEX TS
I'6cnogu. M36aBu Boxke, M3pa-
WIS OT BCex cKopOEit erd.

IIcanom 50

Iomunyii M Boxe, mo Bemmeit
MIJIOCTH TBOEH M 10 MHOXKECTBY
mieapdT TBOMX OYHUCTH 0e33aKd-
HHe Mo€. Hamnaue oMblid Ms OT
0e33aKkOHUST MOErd, U OT rpexa
MOETO OYUCTH Ms: SIKO 0e33aKo-
HHE MOE a3 3HAI0, W Trpex MOH
npéao MHOI ecTh BBIHY. Te0é
€INHOMY COTpEIINX, U JIYKAaBOE
npeab TOOOK COTBOPHX: SKO Ja
OMpPABJIUIIUCSA BO CJIOBECEX TBO-
1X, W MOOCIUIIH, BHETAA CYIATH
td. Ce 060 B 0e33aKOHHUX 3aYAT
€CMb, M BO TPECEX POAN M MATH
MOS. B
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Mutta sind tahdot sisimpdini to-
tuuden — ilmoita siis minulle vii-
sautesi. Vihmo minut puhtaaksi
iisopilla ja pese minut lunta val-
keammaksi. Suo minun kuulla
ilon ja riemun sana, elvytd mieli,
jonka olet murtanut. Kéénna kat-
seesi pois synneistdni ja pyyhi
minusta kaikki pahat tekoni. Ju-
mala, luo minuun puhdas sydén
ja uudista minut, anna vahva hen-
ki. Al karkota minua kasvojesi
edesti, 4ld ota minulta pois pyhaa
henkeédsi. Anna minulle jilleen
pelastuksen riemu ja suo minun
iloiten sinua seurata, niin opetan
tiesi sinusta luopuneille, ja he pa-
laavat sinun luoksesi. =

Jumala, pelastajani, paédstd minut
verivelasta, niin mind riemuiten
ylistin hyvyyttdsi. Herra, avaa
minun huuleni, niin suuni julistaa
sinun kunniaasi. Jos toisin sinulle
teurasuhrin, se ei sinua miellyti,
polttouhriakaan et huoli. Murtu-
nut mieli on minun uhrini, sérky-
nyttd syddntd et hylkad, Jumala.
Osoita Siionille laupeutesi ja ra-
kenna jdlleen Jerusalemin muurit.
Silloin otat taas vastaan méérauh-
rit, ja alttarille tuodaan teurashi-
rat.

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle nyt ja aina ja

1ankaikkisesta 1ankaikkiseen.
Amen.
Halleluja, halleluja, halleluja.

Kunnia olkoon sinulle, Jumala.

)

Herra, armahda. (3)

Gt go fernny BOZANEHA® Erlt, BE3-
gherhan i Tifinaa nfemlpo:'m TRO-
e tigHas mn ¢on. Wrponkiwn ma
veewnoms, # \fmriqﬁ(m: \QMI\'IE,UJH
Ma, # ndve enkra of{s'kmém. GAEZ)(X}
moem¥ Aden gdpoeTh i RecédiE: Bo_
;:;ia'ﬂwrm KWeTH rﬁMH‘léHHbIA.
Qggarit anug Teot ® rykyn moriys,
A R(A EEZZAKWHIA MOA WITH.
G?LI)E o (ogHmAH BO muk e, f
48/)('5 nga’m WEHOBH RO o\"f'ryo'l;'k
mofii. He Weeprmn meng © anud
TROETW, A A¥4 TBOErW (drw He
WHMA O mene. Bozpdmas Mmh 9‘1'_
AOCTh  (TiCEHTA  TROEMW, A)“('OM'L
A, n N \ N

BAYHHME O TREQAH MA. Ha%4y &e3-
3AKWHHBLA nY'rém TROAME, A HE_
WTHBIH KB TERR kﬁsgarm’urm. =

H3eden ma @ KPOBEH, KIRE, BAE
(TICENTA MOErW: Kogga'(ggf"\rm A3BIKA
méti ngisyk  Teoéi. Tin, oferwk
moi Waepzewn, fi ofeTd MOR Eo-
3BKeTATS )(KM?Z TroK. [HKw A"(Lpf
EAI mt)(o'rfk'u EeH m'?'rw, Adam
BRINB OfR\W: BEECORMENTA HE RiTO_
goariwn. Hépraa &7y A}ZX'L co«g?(_
WIENR: c?u,e co«g&’méuuo A cmugérﬂw
EFh  HE offﬂmnmn'rm. 0\”{1;71'91:& rAH,
EATOROAEHIEMA TROHME (IWHA, A A4
cogmASTeA e ifr?\AﬁMtK'l'AZ
TOrAA EATOROAHLIH méf’l‘l&g mgdRAbI,
ROZHOLIEHTE A RCECOMMETAGMAA: TOI-
M BOZAOMATE HA OATdgh  TROH
TEALLRI.
Gadga c”)ﬁ,g, fi rﬁ&’, i cidmy AXY, A
HeIHE A nr;a\ﬂw, A RO REKH EEKWERA,
AMHHb.

f‘iMﬂA}?l'a, ﬁMHAgl'A, MAHAX/}I'A, cAdga
reek Be. (F)

[in, nomrashi. ()
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Ce 00 wWcTHHY BO3ITIOOWN ecH,
Oe3BécTHas M TaliHast IpPEMyApOC-
TH TBoes sBWI MU ecu. Okpona-
MU MS UCCONIOM, WM OYMIIYCS:
OMBICIIA Ms, U MMa4ye cHéra yOe-
mrocst. Cnyxy Moemy Jacu pa-
JIOCTh U BeCEélHe: BO3PAMYIOTCS
KOCTH cMUPEHHBIS. OTBpaTH JIUIIE
TBO¢ OT I'peX MOHUX, W BCS 0e3-
3akOHUs Mosi ounctH. Cépane
YHACTO CO3MKIHM BO MHe Boxe, u
OyX TmpaB OOHOBHM BO YTpoOe
Mo¢éit. He oTBEépkH MEHE OT JHIA
TBOETO, M yXa TBOETO CBATATO HE
otuMu oT MeHE. Bo3ndx b Mu pa-
JOCTh CIACéHUSI TBOETO, M JYXOM
BJIaJBIYHAM yTBepAn Ms. Hayuy
0e33aKOHHBIS ITyTEM TBOWM, W HE-
YECTUBHHU K TeOE 00patsTes. 1%

N36aBu Ms ot kpoBéit, Boxe, bo-
Ke CracEéHHss MOero: BO3pAIyeT-
csl SI3BIK MOW TpaBje TBoéH. ['dc-
MO, YCTHE MOU OTBEp3CLIH, U
yCTA MOSI BO3BECTSIT XBaIy TBOIO.
Sko 4ute GBI BO3XOTEN eCH KEPT-
BBI, 141 OBIX y0O: BCECOMIKEHUS
He OnaroBosmmm. JKéprBa Bory
JIyX COKpYIIEH: CEPJIE COKpY-
nIéHHO U cMUpéHHO bor He yHU-
kAT, Yomaxn I'ocmomgu, Ona-
ropoiénrneM tBouM CHOHA, U Ia
co3mxayTcs cTéHbl Mepycamimc-
KHUS: TOTJA BIArOBOJIUIIN KEPTBY
NPABJIBI, BOSHOLIEHUE H BCECOXKeE-
raeMas: TOTJIa BO3JIOKAT Ha OJI-
Tapb TBOH TENIBI.

Cnasa Oriy, u Ceiny, u CBATOMY
JIyxy, ¥ HBIHE ¥ TPUCHO, U BO Bé-
KM BeKOB. AMIHb.

Amnnyua, ajuidiayda, ajuliayna,
cinaBa te0é boxe. (3)

I'6cnou, momunyid. (3)
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( tropari)

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle.

TROPARI

Nyt ja aina ja iankaikkisesta ian-
kaikkiseen. Amen.

Jumalansynnyttdjd, sind olet tosi
viinipuu, joka olet kantanut meil-
le eldmén hedelmidn. Me rukoi-
lemme sinua, oi, valtiatar, kanna
apostolien ja kaikkien pyhien
kanssa esirukouksesi meidin puo-
lestamme, ettd Herra armahtaisi
sielujamme.

( evankeliumi )

Ylistetty olkoon Herra péivésté
pdivaan. Meitd kantaa Jumala,
meiddn apumme. Jumala on meil-
le pelastuksen Jumala. Herra,
Herra pelastaa kuolemasta.

Pyhd Jumala, pyhd Vikevéd, pyhd
Kuolematon, armahda meita. (3)

Kunnia olkoon Isdlle ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle nyt ja aina ja
iankaikkisesta iankaikkiseen.
Amen.

Kaikkein pyhin Kolminaisuus, ar-
mahda meitd. Herra, puhdista
meiddt synneistimme. Valtias,
anna anteeksi rikoksemme. Pyhé,
tule ja paranna heikkoutemme si-
nun nimesi tdhden.

Herra, armahda. (3)

Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle nyt ja aina ja
iankaikkisesta iankaikkiseen.
Amen.

( mpondgn )

Gadga

C")FI,SZ, A cﬁ'Y, i eiomy A)“(Y.

TPONAPk

’ " f‘\ n 4
H uwink # ngHw, A go gEKkH Bk
KWR%, AMHHE.

Hﬁs Thl ¢(H 4034 HETHHHAA, RO
3gat'rH|m|M HAME NAS)R mm;o'm
resrk MO/IHMM\ MOAHEA Mw )
CRWMn AAb, MOMHAORATH A?Zmu
HALIA.

. N

( évaic )
AL , . ,
[ih EF% EATOCAORENE, KATOLAORENR
o / \ / / -
FAk AEHK ANE, NOCMKIIHTE HAMB KT
¢TiENTH HA'LUH)('L: EF"s  NAWE, KT
(icdTH.

GTui ERe, (ThIA |;jfk'mc'|'ﬁ, CTRIA

BEZLMEPTHRIA, NOMHASH Hdch. ()
Gadga O }] i mb’ i rsmy Ax&’ A
HelHE # ngﬂw A Bo BEKH BEKWRE,

a

AMHHE.

ngrm rrgqe noMHAYu HACE: rAn
WiTH ryrk)(u HAWLA: mo ngo:'ru
KE33AKWHIA HAWA: ¢Teid, nockTh A
mu,m Héqum HAWA, HMENE
TROETW pAAH.

[in, nomrash. (i)

Gadga ou,?( i m&’ i ismy A)(Y fi
Helnk # ngﬂw A 8o BEKH BEKWRE,

a

AMHHE.
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( Tpondps )

Cnasa Otny, u Ceiny, u CBATOMY
Ayxy.

TPOIIAPH

W HblHE W TPUCHO, U BO BEKU
BEKOB. AMUHB.

Boropomurie, Thl eci 1034 Wc-
TUHHAS, BO3PACTUBINAS HAM TLIOJ
JKHBOT4, T€OE MOIIMMCS, MOJIMICH,
BJIAABIUMIIE CO CBITBIMH aIoCToO-
JIb1, TOMUJIOBATH AYIIbI HAILIS.

( eBaHrésine )

Tociéas Bor GmarocinoBél, 0Oia-
rocioBéH ['ocndap neHp AHE, Mo-
cremnr HaM bor cmacéumm HA-
mux: bor Hami, bor cnacaru.

Cesrerii boxe, ceateii Kpénkuid,
CBATBI be3cMEpTHBIN, MOMIITYH

Hac. (3)

Cnasa Oriy, u Ceiny, u CBITOMY
JyXy, ¥ HBIHE U IIPUCHO, U BO BE-
KU BEKOB. AMHHB.

[IpecBsarass Tpoéune, mnomMuIyi
Hac: ['6cnosu, ounictu rpexy HA-
uist: Braapiko, mpocTti 0e33akod-
HUS HAIIA. CBATHIM, OCETH U UC-
[eJTA HEMOIIM HAIIS, IMEHE TBOE-
ré pamu.

I'dcnioan, momumnyii. (3)

Cnasa Otny, u Ceiny, u CBITOMy
JyXy, v HBIHE U MIPUCHO, U BO BE-
KU BEKOB. AMHHB.



1 HETKE - TPETHH Y4C

Kiuruveden ortodoksinen seurakunta « Romanos Pyrr6 21.4.2008

Isd meidén, joka olet taivaissa.
Pyhitetty olkoon sinun nimesi.
Tulkoon sinun valtakuntasi. Ta-
pahtukoon sinun tahtosi myos
maan péélld niin kuin taivaassa.
Anna meille tdnd pdividnd joka-
pdivdinen leipdmme. Ja anna
meille anteeksi velkamme, niin
kuin mekin annamme anteeksi
velallisillemme. Aliki saata mei-
td kiusaukseen, vaan paistd mei-
dét pahasta.

Silld sinun, Isd, Poika ja Pyhd
Henki, on valtakunta, voima ja
kunnia nyt ja aina ja iankaikki-
sesta iankaikkiseen.

Amen.
KONTAKKI
Herra, armahda. (40)

Kristus, Jumala, jota kaikkina ai-
koina ja joka hetki taivaassa seké
maan paélld kumarretaan ja kun-
nioitetaan. Sind, pitkdmielinen,
ylen armollinen, ylen laupias, jo-
ka hurskaita rakastat ja syntisid
armahdat ja kaikkia kutsut pelas-
tukseen luvaten heille tulevia lah-
joja. Sind itse, Herra, ota meididn
rukouksemme vastaan ja ohjaa
elamamme késkyjesi tielle.

Pyhitd sielumme, puhdista ruu-
miimme, ojenna aivoituksemme,
puhdista mielemme ja péaistd
meiddt kaikesta murheesta, pa-
huudesta ja vaivasta. Ympérdi
meiddt pyhilld enkeleilldsi, ettd
me heidén joukkojensa varjeluk-
sessa ja johdatuksessa uskon yh-
teyden saavuttaisimme ja ldhesty-
méttdméin kunniasi késittdisim-
me, silld sind olet kiitetty iankaik-
kisesti. Amen.

Herra, armahda. (3)

Oie HAWE, ARE ECH HA H'Er'k')(z, Ad
CTHTEA HMA TBOE, AA ny'l'n',l,erm u;?rr_
RIE TROE, Ad K{ZAETZ ROAA TROA,
MKW HA HEH A HA 3EMAH. )(A'k's'z.
HALLE Ha:flpm,lﬁ MEAL HAME AHECK,
WITARH HAMB ASATH HAWIA, FKOME
A ME WOTARAREME  AOARHHKWME
HAWLAME: A HE BREAH HACE RO fiekY_

=

wéwie, Ho AZEARH Hien W A¥Kd-
RATW.
o

Mkw TROE EeTh upTeO, A (Haa, #
cAdga, Oild A ciia CTArw AX4, HKl_
[

wk A ngnw A go kkkn ghkWg.
A miin.

ROHAARA
[in, nomrasi. (i)

Hee Ha geAKoE Bgema, A HA BeAKiH

YACA, HA HECH A HA 3eMAH NMOK_

’ PR ’ o D -
AANAEMBIH H (AARHMAbLIH, X?’I'E E7RE,
o

40Arowgnfk/ﬂine, MHOTOMATHRE,
- ’ o A,
Mﬂoromroif’rposm: A7RE  NYRHAIA

angdii A rpusia MEASAH, e
Beh 308K Ko (iicéhin, WekidHia
pian sgﬂquz RAArE. dmB TAH,
npiHMi A HAWA B3 4deR 6 MATRE,
i Acngdrn mHBSTE HAWE KE 3d-
nogkAeMB TROHAME.

Zl,gmu HAwA WeTH, ThRAecd w’»‘?w,
MOMBIIAGHIA  fiengdRr,  Mkican
w"?\rru, A A3BABH HAE W BLAKIA
(KOpRH, oWan i goaKgHer, Wrpaph
HACR  CTRIMH  TROHMH  ATTAKI, A4
wnoauenieas AXs coRAAAEMH A HA_
(TARAAEMH, AOCTHIHEME BB (OEAH_
HEHiE K’ﬁ?l\l, A B% pdgﬁfmz HEMgHE_
TYNHMA TBOEA fAdBM: AKW Eiro_
REKWE,

(AOREHE ¢ RO REKKH

AMHHb.

[in, nomrash. (i)
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Orue Hawi, ¥ke ech Ha HebGecéx,
Jla CBATUTCSA UMsI TBOE, Ja MpH-
UJEeT LAPCTBHE TBOE, na OyIeT
BOIS TBOS, SIKO Ha Hebech M Ha
3eMid. Xje0 Hall HaCyIIHBIHA
JaXIb HaM JHECh, U OCTABM HaM
IONTH HAIIS, SKOYKE M MBI OCTaB-
JIsieM JOJKHUKOM HAIUBIM: U HE
BBEJIM HAC BO MCKYIIEHUE, HO W3-
04BM Hac OT JIyK4Baro.

Siko TBOE ecTh IAPCTBO, U CAIA, U
caaBa, Otid u Crina # CBsTaro
Jyxa, HEIHE W MIPUCHO U BO BEKH
BEKOB.

AMUHB.
KOHJAK
I'6cnoau, momunyi. (40)

ke Ha BCSiKoe BPEMSI, M Ha BCS-
KUl yac, Ha HeOecH M Ha 3eMIIA
MOKJIAHSIEMbIH U CITABUMBIN, XpH-
cté boxe, noaroreprenvse, MHO-
TOMUJIOCTUBE, MHOT00JIaroyTpoo-
HE: WDKe TIpaBeNHBIA JIOOSH U
IpEUIHBIS MUIYSIH, WXKe BCS 30-
OBIii KO criacéHuto, o0eIaHus pa-
mu oynyurux omar. Cam ["'ocronu,
OPUUMHA ¥ HAIIS B 4Yac c€il Mo-
TATBBL, © WCIPABU XUBOT HAIl K
34TI0BE/IEM TBOUM.

Jlymbl  HAImS  OCBATH, TeJeca
OUYNCTH, TMOMBINUICHUS HCTPABH,
MEICJIH OYHCTH, U U304BH HAC OT
BCSKHS CKOpOH, 3011 U OONE3HEN,
orpajay Hac CBATHEIMH TBOUMH AH-
refbl, 1a OMOYEHHEM UX COOII0-
IAeEMH U HACTaBISEMH, IOCTUI-
HEM B COCIUHEHME BEPHI, U B Pa-
3yM HEIMPHUCTYIHBIS TBOES CIIABBI:
SIKO 0JIarOCIIOBEH €CH BO BEKH Be-
KOB, aMHHb.

I'dcnioau, momumnyii. (3)
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Kunnia olkoon Isélle ja Pojalle ja
Pyhille Hengelle nyt ja aina ja
iankaikkisesta iankaikkiseen.
Amen.

Me ylistimme sinua, joka olet ke-
rubeja kunnioitettavampi ja sera-
feja verrattomasti jalompi. Sinua,
puhdas Neitsyt, Sanan synnyttija,
sinua, totinen Jumalansynnyttéja.

Herran nimeen siunaa, isé.

Pyhien isiemme esirukouksien
tihden, Herra Jeesus Kristus,
meiddn Jumalamme, armahda
meitd.
Amen.

Herra Jumala, Isd Kaikkivaltias,
Herra, ainokainen Poika Jeesus
Kristus ja Pyhd Henki; yksi Ju-
maluus, yksi Voima, armahda mi-
nua syntistd ja niiden vaiheiden
kautta, jotka parhaiksi tieddt, pe-
lasta minut, sinun kelvoton palve-
lijasi, silld sind olet kiitetty ian-
kaikkisesti. Amen.

Gadga éi'llil, f tﬁ&’, i eiomy A)T?Z, A
HeiHk # n'?ﬂw, A g0 BEKH BEKWERA,

a 7

AMHHA.

Yrnkiwh xsy&’x?m'a, A cAdBHkA_
w¥b &3 (pasnéia cepacping, &e3
AcTa'KHiA ETA cAdRA go'm,;uﬁ(n, .
lp?(lo K[?,Y T REAHYAEMB.

"4 X - N
Hamenems rAHHMB BATOCAORH, Oe.

Mirgamu ¢iixs OTEUE HAWHKE,
[ vt N - ’ ’ o
rin ilice XgTE RAe Hiwa, noarash
AR,

A mrine.

Rako EiFe Oie mwgmu"mm, r:i\u
(iie émuogo’wuﬁ iHee )(?rr%, A (TR
AMiie, EAHHO EECTRO EAHHA (HAA,
nomiasii MmA reKwnaro, i fanzme
gEeH t?ZAbsa'MH, (fich MA HEAOLTSH_
HATO (44 TROEr: MKW EATOLAOREN

o\

¢ett o REKH REKWRE, dMHHE.

Cnasa Otny, u Ceiny, u CBaTOMy
JyXy, ¥ HBIHE U MIPUCHO, U BO BE-
KU BEKOB. AMHHB.

YecTHEHIIYIO XEpYBUM, M CIAB-
Helyro 0e3b CpaBHEHHUS cepa-
¢¥m, 6e3p uctiaénus bora Crnosa
poXAImy0, cyiyo boropoauiry
TS BETMYAEM.

Nmenem TocnogHuMm Grarocio-
BH, OTUE.

MonTBaMyA CBATBIX OTEL[ HAa-
mwmx, ['ocmogum Hucyce Xpucré
Bosxe Ham, moMriutyii Hac.

AMUHB.

Bnangiko Boxke Ortue Bceenepxn-
tenro, ['ocromu CeiHe enuHOpOI-
Helli Uncyce Xpucte, u CBATHIHA
Hyme, emnno bBoxéctBo emiHa
Crna, moMAnyd Ms TpéirHaro,
UMIDKE BECH CYABOAMH, CIIaCH Ml
HeJ0CTOWHAro paba TBOETO: SIKO
0J1arociIoBéH €CH BO BEKU BEKOB,
aMUHb.
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